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Ieuan Wyn Jones           1 

Section 15, page 15, line 8, after ‘given’, insert ‘from time to time’. 

Adran 15, tudalen 15, llinell 8, ar ôl ‘roddir’, ychwanegwch ‘o bryd i’w gilydd’.

 

 

Ieuan Wyn Jones           2 

Section 24, page 21, line 18, leave out ‘attained the age of two but have’. 

Adran 24, tudalen 20, llinell 34, gadewch allan ‘sydd wedi cyrraedd dwyflwydd oed ond’.

 

 

Ieuan Wyn Jones           3 

Section 27, page 22, line 19, leave out ‘an order or’. 

Adran 27, tudalen 22, llinell 20, gadewch allan ‘gorchymyn neu reoliadau’ a rhowch yn ei le 
‘rheoliadau’. 
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Ieuan Wyn Jones           4 

Schedule 1, page 25, line 21, leave out paragraph 4(5) and insert— 

‘( ) In section 509A (travel arrangements for children receiving early years education 
otherwise than at school)— 

(a) in subsection (1), after “authority” insert “in England”; 

(b) in subsection (4A), after “Regulations” insert “made by the Secretary of State”; 

(c) in subsection (5) (as substituted by paragraph 23 of Schedule 2 to the Childcare 
Act 2006 (c.21)) omit “in relation to England,” and paragraph (b).’. 

Atodlen 1, tudalen 25, llinell 21, gadewch allan baragraff 4(5) a rhowch yn ei le— 

‘( ) Yn adran 509A (trefniadau teithio i blant sy’n cael addysg blynyddoedd cynnar ac 
eithrio mewn ysgol)— 

(a) yn is-adran (1), ar ôl “authority” mewnosoder “in England”; 

(b) yn is-adran (4A) ar ôl “Regulations” mewnosoder “made by the Secretary of 
State”; 

(c) yn is-adran (5) (fel y mae wedi ei hamnewid gan baragraff 23 o Atodlen 2 i 
Ddeddf Gofal Plant 2006 (p.21)) hepgorer “in relation to England,” a pharagraff 
(b).’. 

 

 

Ieuan Wyn Jones     5 

Schedule 1, page 25, after line 23, insert— 

‘Childcare Act 2006 (c.21) 

  In section 110(5)(a) of the Childcare Act 2006, for “20 to 24” substitute “20 to 22, 24”.’. 

Atodlen 1, tudalen 25, ar ôl llinell 23, ychwanegwch— 

‘Deddf Gofal Plant 2006 (p.21) 

 Yn adran 110(5)(a) o Ddeddf Gofal Plant 2006, yn lle “20 to 24” rhodder “20 to 22, 
24”.’. 

 

 

Ieuan Wyn Jones           6 

Schedule 2, page 26, column 2, after line 31, insert— 

‘In section 509A, in subsection (5), the words “in relation to England,” and paragraph (b).’. 

Atodlen 2, tudalen 26, colofn 2, ar ôl llinell 30, ychwanegwch— 

‘Yn adran 509A, yn is-adran (5), y geiriau “in relation to England,” a pharagraff (b).’. 

 

 

 


